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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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OPENING, ALILOCATING AND PROVIDING FOR THE
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EXPLANATORY MEMORANDUM N

On 28 February 1978, the Council defined in Regulation (EEC) n°'430/78,
(0J n° L 59 of 1.3.1978, p. 48) the tariff treatment abplicable to

. fresh or chilled tomatoes falllng within subheadlng ex 07.01 M of ;

the CCT, or1g1nat1ng in the ACP States and the OCT.

Article 1 of that Regulatibn provides for the opening of -a Community
tariff quota of 1.000 tonnes of the product in question at duties equal o
to 407 of the CCT duties, with a minimum charoe of -2 u,a/100 kg, for

the period from 15 November to - 15 Aprll. By this article, the applica-
b111ty of this provision ends on 29 February 1980. Consequently for

the volumeof the quota to be fixed for the period of 15 November 1979

to 29 February 1980 the prorata temporis clause is applicable (= 7/10

of the quota). . \ -

It is therefore necessary to open a tariff quota of 700 tonnes for the o

period concerned, by means of the proposal in annex,

t

The Commission proposes the "grey hound system” as form of administration.



PROPOSAL FOR A

COUNCIL REGULATIGN (EEC)

opening, aliocating and providing for the adininistration of a Community taciff

. quota for fresh or chilled tomatoes falling within subheading ex 07.01 M I of the
Common Customs "T'ariff, originating in the ‘Aftican, Caribbear and Pacific

States and in the overseas countries and territorie; (}9?9/80'

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES, .

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Articles 43-
and 113 thereof, ' g

Having regard to the propasal from the Coemmission,

Having regard to the cpinion of the Eurepean Parliz- ;
ment (1),

Whereas Article 1 of Council Regulation (EEC) No
430/78 (%) 'provides for the opening by the Commu-
nity of a Community tasiff quota of 1 000 tennes of
. fresh or chiiled tomatoes falling within subheading ex
07.01 M 1 of the Common Customs Tariff, originating

in the African, Caribbean and Pacific States and in the

overseas countries and territories ; whereas the quota
period runs from 15 November o 135 April,;
whercas the customs’ duty applicable to,the”

" quota is set at 44 %, with a minimum charge of two
units of account per 100 kilograms  net weight; -

.

whereas thiS“ReguLatﬁoﬁ'is'vétid”éﬁfy'uhti[ <9 February 1980 whereas, therefore,

the prorata téhpdfis-ctause is applicable for the fixing of the quota volume for

“the .period 15\Novemberr1979 to 29 February 1
of 700 tonnes should therefore be opened for the period in guestion.

v . >
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Whereas it is necessary in particular t9 ensure to all )

Community importers” cqual and uninterrupted, acces

to the abovementioned quota, and vainterrupted appli- |
cation of the rates laid down for that quota to all im-

ports of the products concerned into all Member Stazes

until the quota has been used up; whereas, bowever, ;. |

since the tanff quota involved is of a relatively fow
volume and the period of application is very short, it
scems possible to aliocate the whole quota voiume to
the Community reserve and to previde for the possibil-
ity of those Member States in which needs might arise
drawing appropriate quantities from that reserve;
whereas the shares thus drawn from the reserve must be
valid until the end of the quota period; whercas this

?30; whereas a Community tariff guota

- . . P
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incthed of madagement requires ciose cooperation

between the Member States and the Commission and

“the Jatrer must in particular be able to monitor the rate

at which the quota is used up and inform the Member
Stares thereof;

s
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Whereas, since the Kingdom of Belgium, the Kingdom
of the Netherlands and the Grand Duchy of Luxem-
bourg arc united in and - represented by the
Benelux Economic Union, any operation rela-

ting to the administration of the shares
‘allocated to tnat .- S e
economic union may be carried out by any one of its
members, . v | g :

i ‘ . . r

HAS ADOPTED THIS REGULATICN:

Article 1

1. For the period 15 November 1973 to 15 Fep., -
1980, Community tariff quota of 700 tonnes shall
be opened in the Community for fresh or chilled -
tomatoes falling within subheading ex 07.01 M I of
the Common Customs Tariff, originating in the
African, Caribbean and Pacific States and in the over- -
seas countrics and territories. ‘

Within this tariff quota the Common Customs
i Tariff duty applicable to the products shall be -
suspended at 4-4 % with a minimum charge of two
units of account per 100 kilograms net weight. -

C e -

2. The volume of the tariff quota referred to in para- '
graph 1 shall constitute a reserve, - .

3. If the need should arise for the products in question -
in a Member State, the latter shali draw an appropriate
. share from the reserve, providing that the size of the =
reserve so permits. '

R

4, .The shares drawn pursvant t6 parégraph 3 shall be . -~ |
valid until 29 February 1980, o '



*

Article 2

1. The Member States shall take all measures neces-
sary to ensure that - shares drawn
pursuant to Article | are opened 1n such a way that
changes may be made without interruption against
‘their accumula tedshares of the Community quota.

2. Member States shall ensure that importers of the
said products established in their territory have free
access to the shares allocated to them.

3. The Mcmber States shall charge imports of the
said goods against their shares as and when the goods
are entered with customs authorities for home use.

4.  The extent to which a Member State has used up
its share shall be determined on the basis of the
imports charged in accordance with paragraph 3.

Article . 3

" At the request of the Commission, Member States
shall inform it of imports actually charged against
their shares. ) .

States.

Done at

Article gt

The Mermher States and the.Commission shall eo-
operate clesely in order to ensure that this Regulation
5 complied with.

\

Article 5

The rules of origin applicable to the ‘products
trmported -under this Regulation shall be, respectively, -

those of Protocol 1 annexed to the ACP-EEC Conven-
tion of Lomé concerning the definition of the concept

‘of ‘originating products’ and the methods of adminis-

trative cooperation, and those of Annex II to Council
Decision 76/568/EEC of 29 June 1976 on the associa-
tion of the overseas countries and territories with the
European Economic Community (!).

Article & - _ '

This Regulation shail enter into force on the third day
foliowing its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

For the Council
The President

!

() O] No L 176, 1. 7. 1976, p. 8. -



